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Eva, la procuro informar mal de
le que Dios la havia dicho : Ne
quaqaam wiorie moriemini., Luego

~el.oir. mal. , ocafiond el dafio;

luego los males oidos fon los por-
tillos , por donde entra e} Demo-
nio, a tomar poflefsion de los hu-
manos. Yo tuviera por menor fa-
talidad , que los hombres fuera-
mos todos fardoes , que no el que
tengamos tan. malos los oidos ;
porque no ¢s tanto dafio carecer
de un favor de la naturaleza , co-
mo tener ocafiones, para poder
perder los anxilios de Ja gracia,
- 478 = Plurarco encargaba i
fus Difcipulos , que tavieflen mu-
<ho caidado con los oidos 3 por-
que de oir mal, fe paffa- 3 de-
c¢ie mal de ¢l proximo
tur audicndo , probocemur ad logua-
lam prabam. Porque quien’ duda,
que de oir mal, paflamos a decir,
lo que no hemes oido, En mu.
chas converfaciones fucede hablac

de efte fujero, 0 de el otros y '

lo que no fe tomd en boca ; {e
divuiga luego por la Republica.
Se citan teftigos , fe perjura , ha-
verlo oidos yde efta forma , mu-
chospierden (u repuracion , y cre-
dito, De donde provino ‘efte da-
1o al proximo ¢ De que muchos
ticnen malo el oido, A eftos ta-

les, fe les havia de dar la pena,

que Dios dio 4 Adan por ha-
veroido 2 fu moger : Quis andif-
ti Vocem wuxoris tui ... maleditta
terra in gpere tuo. Maldito fea

quanto obrares; porque hombre

que oye lo contrario de o que
le tengo dicho, no merece ten-
g4 lucimiento en fu trabajo. De
aqui_tomo origen la pregunta de

San Ephrem : Unde mors principiam

habuit £ De donde dimano la muer-
te al linage humano ¢ Noz ne pep
anres Eve , dum [erpens aloguens ,
Aixit , eritis ficut Dis , & anditum
patefecit ¢ No tavo otro princi-
pio, fino de dar oidos al Demo.
nias fiendo los oidos , los que

tos, ;
479 - Un barbaro ediGa man-

: Ne igi- '

ocalionan los mas facrilegos cul- -

.

brico fu foberbia una Eftatua , di.
orden , para que todos la tribu-
ten reverencia, Peco notefe ¢l mo-
do que obfervo , para que {e cum-
plictle ¢l mandato profano , y fa-

crilego: In bora qua audieritis fo- Daniel, 3.V,
nitum. tubs ... adorate Statuam.,
"Luego que fe oyga la yoz fono-
ra de el clarin , todos han de ado=

rar la Eftatua. Que conexion ries
ne el cir, con el adorar 2La adg-
racion es atto de la voluntad; el
oir ¢s fentido marerial del cyer-
po. Ly volantad , es potencia ef-
piritual, el oido, es wrpe fentis
do de ¢l cuerpo, Pues que rela-
cion dicen lo efpiritual , y cor-
porea? Macho pasaelintento de
Nabuco 5 porque ganando el cie-
8o Rey efte fentido , tiene con-
feguido [n defeo. Intentaba . o
adorado por Deidad, fiendo hom-
bre s y primeros coge el oido,
porque logrado efte fentido , con-
feguira el culto intentado ; porque
fabe , que el oido logra,en los
hombres adorar 2 los Idolos.
480 Digan los Lifonge-
ros , y Chifmotos, quantos fa-
Ciilegos cultos han triburado , fo-
lo por haverfe valido dedos oidos
qQuantos, que tienen propenfion
de oir 4 eftos , han facrificado {us
voluntades a los Idolos ¢ Llega un

Lifongero, donde le parece que

le oyen :con gufto s queé reveren-

cias no hace! que clogios no di- -

ce ! No sefia Dios,y ifusSan-
t0s, les dara femejances . alaban-
235, y grandezas. Todo es bela-
manos , y cortefias. Tado rendic.
fe a (us plantas. Como aplaude,
y celebra la diferecion » eldicho,
lo determinado , aunque {ea con-
tra Dios, quanto exccura ! E que
lo oye, locree, y tambien e ce.
Iebra de politico , de cortelano,,
de cumplido , v cabal e todo,

Donde ay mucho de efto. es en

los Palacios, donde fuelen fer tan-
tos eftos como - los Murcielagos ,
porque todas fon unos en lo monf.
truolo , y mal viftos de Jos hom.
bres vIrtRofos,y que tiepen jui-
€10, Hai infelices de vofotros mil

- ¥eces, pues haceis eftudio de. el

Che
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engafio , folo porhacer prefa,y
falgear una cafa! Y que (e conficn-
1a efto, en quicnes [e precian de
may Chriftianos !~
81 Qu¢ diremos de los
Chifmofos?. Solo eftudian eftos en
novedades, y como daran un buep
rato, a los quelesoyen con gul-
to. Para clto forxan mentias , y
no reparan en infamar a‘los ve-
cinos de las Republicas. Si fe lle-
gan 2 confeffar’, hacen una me-
ra reconciliacion , como ‘un Ana-
choreta, En puntos de honra , di-
cen, que no tienen cofa, que les
grave la concencia, porqae nun-
ca les pela y quitar hooras , ni fa-
mas; y folo la mira la} ticnen
puefta, como complacer i los que
los oyen de buena gana, O! oi-
dos, y que filcales ran rigurofos
haveis de fet contra noforros!
482 Bolvatmos a4 ver, y
regiftrar la Eftatua de Nabuco.
Luego que oyeron ¢l eco delos
muficos infirumentos , adararon al
dolo : Statin ut andierunt [oni-
tum 5 cadentes adoraverunt Siatuam.
Quisn los obligo a executar cfte
facrilego cutro ¢ Nabuco Donofor,
que ¢n dictamen de San Gerony-
mo, es lo milmo ,que planius ju-
dicii, Luego por haver aplicado
los oidos a las palabras de Na-
buco , tuvieron que llorar en el
juicio ; porque quien duda, que
tendran na juicio rigurofo, fos que
emplean mat ¢l oido. El mifmo que
les pidid el oido para cometer
el pecado, foe Nabuco , que fe
interpreta lanto de el juicio s por-

que todos los que nos inducena

oir mal de ¢l proximo; nos dan
materia , para llorar en la otra
vida. Tan abominables fon nuef-
tros oidos, que hafta en los Pul-
pitos fagrados , perciben mal los
oldos de algunos. Siendo la pala-
bra divina, la medicina mas fa-
ludable de el alma , ya el oido
la reputa por perniciofa. '
483 - Aures autem perfecif-
#i mibi. Sefior , dice David , tu
perficionafte mis oidos. Que per-
feccion es efta , quehizo fJiosen

los oldos de Dax‘id%épy_ de fen-

Q

tit, que-las fuma perfeccion: de
los oidos efta en oir bien le que
fe: dice. Luego (i Dios petficio-
no los eidos de David;era por-
que 110 ola biens que ay algy-

nos tan cenfermos de los oidos,.

que necefsitan, que Dios llegue

a petficionarlos. Muochos, feme.
P

Jantes 2 David , (ueien venir 4 {os

Sermones , y eftos tales tienen im- -

pertettos los aidos. Unos {ofpe-
chan 4 que lo que ¢l Predicador
dice , lo dice por cllos ,yesena
gafio, que folo habla con fus de-

" iltos,  pero-coma fon tan unos con

los pecados, los hace eco, y les
difuena, que el Predicador losto.
men en boca. Orros, aunque ha-
blen con ellos, fe dan por defen-
tendidos, y {u poca, © ninguna
emmicnda dice, queeltin fordos

aladoétrina , que fe predica. Lue-

g0 uhos, ¥ otros, tienen malos

los vidos 5y f{olo® Dies ; que cu-

ro al Sorde de el Evangelio, los
puede come a David, perficio-
nar ¢l oido. Sentenciaes de Arif-
toteles, que los oides , fon la
oficina, donde {& halla la enfe-
nanza ; Senfus difvipline. Luego los
que tienen malos Jos oidos y le-
1an unos negios , porque les fal=
ta la efcycla, donde han de eftu-
diar la enfefanza. Por efto digo
yo , que a los Scrmones viencn
muchos necios,.y fe falen de la
Igiefia con {u mifma ignorancia;
porgue como eitan enfermos de
los oidos, no oyen la dottrina ,
que fe predica , aunque digan ,

/‘que oyen lo g ¢l Predicader habla,

434 A Damafco camina-
ba Pablo, a perfeguir la Iglefia de
Chriftos y apareciendolele el Se-
flor ; en la vaga region del ay-
re, con voz foberana le dice: qu;_
le o Sanle , quid me perfequeris
Pablo , Pable, por que me perfi-
gues ¢ Mi dificultad efta enlo que
dice San Lucas , hacienda rela-
cion de eile fuceflo. Affegnra el
Evangelifta, que €fta voz de Chrif-

.to, la oyeron todos los Soldados,

que iban en l#comitiva * de Pa-.
blo: Audientes -quidem. v0eer. El
mi{mo Apoftol dice , que mipgu-

ne
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no la oyo, fino &l: Vocem auzem
#non audicrant. Como compondre-
mos cftos diGtamences tan opuel-
t0s¢ San Lucas dice , que’ oye-
Ton, lo que Chrifto dixo 4 Pablo,
Pablo, que cftuvo prefenteal fu-
ceflo, dice, que no lo oyeron,
Que anditorio fue effg tan eftra-
ho, que.oyeron, y no oyeron,

‘1o que Chrifto predico, quando

convirtio en {u Sermon a San Pa.
blo ¢ Senores , es de Fe que lo
oyeron, pere como no fe apro-
vecharon , de lo que Chrifto di-
X0, aflegura Pablo que no fooye-
ron; porque no es oir ua Sermon,
el que no [e aprovecha , de lo
que dice el Predicador.Todos oye-

ron lo que Pablo oyo; perofo--

lo Pablo fe convirtio, con lo que
Chrifto dixes y como folo &l fe

aprovecho, dice que nipguno lo

0y0; porque no diga que oye,
lo que el Predicador dice , fino
fe convierte con lo que oye.

485" Quantos fordos de efta
calidad habra en mi auditorio ? Yo
me alegrara conocerlos, para que
luego que falgamos de la Iglelia,
les pudiera decir a folas, queno
havian ‘oido lo que fc ha predi-
cado. No vicnen muchos 3 Ser-
mon, por emmendarfe , fino por-
que la fama de el Predicador los
tralie. Vienen, folo i oir por oir;
no A oir por aprovechar. No es
cl defeo de emmendarfe » quien
los faca de fu cafa, y los rtrahe
a la Iglefia, fino la curiofidad de
ver como predica, y que predi-
€a, y contra quicn predica. Ef-
tos fon los tres puntos, que lle-
van a muchos 3 los Sermones , no
1a-emmienda de fus vidas. No vie-
tien con defeo de aprovecharfe de
la palabra diyina, porque los ta-
les’ aborrecen a Dios, y aludi-
vina palabra.

486  Una queftion excitd et
grande Auoguftine i (us Religio-
fos. Notenla los curiofos, y ef-
pecialmente, lo que ho fe apro-
vechan de o que oyen : Interro-
L0 vos Fratres? *cidmc Herma-
00s ¢ Quod e/} ina 1915 , Verbum Chrif-
#i, an corpus Chrifti ¢ Qual es ma-

yor .y mas-digno de aprecio, y
cltimacion 5 las palabras de Chril -
to, 0 el cuerpo de Chrifto? La
duda fue como de Auguftino,la
refolucion es como de el mifmo,
porque {olo &l pudo. defarar la
duda que llegda proponer: Non
¢ft minus verbum Chrifii, quam cor-
pus Ghrifti. No es menor la pala-
bra de Chrifto, que ¢l cuerpo de
Chrifto. Lucgo el que defprecia
la palabra divina, defprecia ala

ageltad Divina, Qué dicen 2 ef-
to; los que no feaprovechan de
“la dodtrina que el Predicador pre-
dica ? Digan lo que quificren , que
yo toy de fentir; que ran ende-
moniados, como el hombre de e}
Evangelio, 6 tan Demonios co-
mo ¢l mifmo Demonio fon, los
que defprecian , lo que la voz de
el Predicador dice 5 y que fus oi-
dos dafiados teftifican, eftar afsif-
tidos de los Demonios.

PUNTO SEGUNDO.

487 EL {fegundo tormento;
que padecia el en-

fermo de nuchro Evangelio , era
en la lengua, teniendola impedi-
da para hablar: Et illud erat mu-
tam. Conociafe que el hombre eft
taba endemoniado , porque era
mudo, y el dia de hoife conos
ce, que los hombres {e entriegan

al Demonio porque hablan dema- -

fiado, ‘Rara mudanza de tiempo,
Pero mejor diré: Raro modo de
entregarfe los hombres al Demo-
nio. Para atrojar » ¥ expeler la Ma-
geftad de Chritto” al Demonio de
el cuerpo obfefo, advierte San
Lucas, quele coltd fatigas : Erat
Jefus, y (ifolo un Demonio mu-
do ie cuefta fattigas, y defveio,
q fera neceflario,para cxpeler alos
que cftan apoderados de las len-
guast A eftos tengo de exorci-
zar yo el dia de hoi, y el con-
Juro que los tengo de hacer, es
ponderar , y abominar el maj mo .
do que tenemos de hablar, S of.
te exorci{mo no alcanzire , alcan.
celos la gracia de Dios, que bien
la nccg:fsi‘ un hablador. Tapn da-

' floe
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fiofo es el hablar; queaunenlo
poco , y bien dici_lo , pardce que
no puedg faltar hierro.

488 < Transfigurofc la Ma-
geftad de Chrifto encl Tabor, y
luego que retiro las cortinas. de fu
Divinidad Sagrada, dice & los tres
Dilcipulosy: Vifionem , quam vidif-
tis nemini dixevitis. Dilcipulos mios,
punto en boca; Ninguno- diga co-
{a alguna de'quanto ha pallado en

cl monte. Pregunto: La vifion no-

fue bucna §i, y tan buena, que
yo me alegrara mucho, y otro
qualquiera , {itiene bucn gufto,, el
verla cada:dia. ‘Pues fiendo ‘tan
buena, y tan para hablada, por
que los priva Chrifto hablar- de
ella? Niegales Chrifto, el que Ia
tomen en boca , porque aun los
mas altos Sacramentos , pueden
padecer detrimento  en nucliros
mortales labios. . :

489 Lo fingular que advier-
to en el encargo: que hizo Chril-
10, s, que les advierte , que. vie-
ron lo que pafso, y con haverlo
vifto, no les permire que hablen
de cllo : Vifionem , quam vidiftis
nemini dixeritis, Pues Senor , {1
vueftra Mageftad aflegura que lo
vieron, y lo que vieron fuc tan

bueno, por que de lo bueno, que -

fe ve, no fe ha de hablar ¢ Porque
aunque lo que feve, fea_ bucno., y
aunque lo bueno, fea vifto , mira-
do, y remiradoses tan faral,y pro-
penfa nucftra lengua, que nofe
la puede fiar cofa, paraquelo di-
ga, aunque la cofa [cabuena, y
muy vitta, y remirada,
490 Nemini dixeritis. X
ninguno lo haveis de decir. Porque
aunque fea buena la cofz que fe
dice , bueno el que lo diga, y bue-
no el que la oiga; cfia tan pro-
penfa nuefltra lengua a la meatita,

ala falacia, y al engafio, que es.

precifo cautelar , fe calle lo bueno,
por (anco que feael que lo diga »Y
el que lo oiga. De donde dimanaria

en Chrifto el hacerles a los Difci--

palos efta advertencia ¢ De dos
principios. Uno , faber coa fu
Eterna Sabiduria, los dafios que
fe ven en hablar aun de lo buena.

2§
Otro, de la experiencia E}pe tuvo,
delo que fucedio en {u Collegio
Apoftolico. El fuceflo fue prac-
t1C0e

491 Preguntd San Pedro
a fu Maeftco , que tenia determi-
nado hacer de {u amado Difcipu-
lo Juan, a guien queria con tanto

extremo ¢ Domine bic antem quid @ Joan. 21, ¥,
La refpuefta fue decitle : Sic enme 22, & 23, :

volo manere donec Veniam 5 quid:
adtet Dime Pedro, A tique te im-~
porta¢ Siquieroyo,que Juan no
muerahalta que yo vengaa jrzgac.
los vives, y muertos ; quien me
podra impedirio ¢ Pues noten ahora
lo que fe figuio de clta rcfpucﬁ‘_g;
Exiit fermo inter frates , quod Dif-
cipwlus ille mon moritur. Luego [e,
levanto un rumor , € inquictud en-
tre los Apoftoles, que Chxi{tp ha-+
via dicho, que Juan no havia de
morir. Por ventura Chrifto dixo
tal cofa 2 No por cierto : Non dixit
Fefus non moritar. Pues {ital cofa
no dixo , de donde fe levanto 3
Chrito tal teftimonio ¢ Solo por
havetlo dicho; porque es tan co-
nexo a nuefiro modo de bablar;:
el mentir, el levantar teftimonics,
y poner, O traher en lenguas a los
hombres honrados, y virtuofos ;
que aun Chrifto no e vio libre de
calumnias , ¢ impo[ﬂrag , Bna Vez
que le traxeron en lenguas. ‘
492 - Pues fi los Apoftoles
de fu Maeftro, y tal Macfiro | di=
xeron lo gue aun por la imagina-
cion le havia pafiado , porque no
cabia penfar mas que lo queello
era, porque la mentira no cabia en
fu Sagragda Perfona, nidecit, fino
Ia fuma verdad , que era por el-
fencia.Que no (e dira de los que no
fomos Chriltos , ni tenemos apa-
riencia de effo ¢ Y que diran los
que no {on Apoftoles , quando dan-
do licencia , y foltura a fus len-
guas; nidexan familia que no infa-
men , hi perfona a quien no traigan
en boca, y aun los hueflos de los
difuntos , no eftan libres de fu len-
gua ¢ Sepores , hablemos con ten-
to , que cofas fe ayen ,igye nidla
imaginacion ha venido tag fpecic,
y e di por Cic“(’l’: aun- lo'que ;:é-
i S
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o - - : L
rece impofsible-, que un hombre

- lealcanes | & imagine.

493 Eftos tales eran bue-
1n0s para interpretar las mentes , y
conceptos de los Doftores, y San-
tos Padres. Ponefe uno 4 defender;
{i)a materia primera tiene propia
exiftencia, y llevando la parte afiv-
mativa, cita el Philofopho , en el
libro quinto de los Ethicos , y di-
<c, que en las palabras de ¢l Phi-
lofopho , did a entender fu fentir,
Y opinion, y fi el Philofopho fe
hallara alli , dixera, que jamas por
jamas fe le havia paflado tal defa-
tino por la imaginacion. Otro cita
al Subtil Do&or , en las queftiones
Quodliberales , con (u parafo mibi,
Jed contras y aflegura, que {us pa-
{abras fon formalmente aquellas ;
*y aunque en aquello no micnte , €5
fuinteligencia tan dittinta, como
la cabeza, una de otra. La deel
Dodtor Subtil muy bien pucfta, y
la de fu Expofsitor muy mal affen-

- tada ; y Dios es Dios , que no qui-

fo decir orra cofa ; y fobre efto
{e matara con f{u Padre , y dara
unos gritos, que quiebre las cabe-
zas a todos. Ponele ¢l otro Predi-
<ador en el Palpito , y proponien-
do un difparate, le: prueba con el
Penitente Rey _en el Pfalmo 6o. y
lo quicte autMbrizar cons§. Aguf-
tin, fobre los Pfalmos , y averi-
guado..bien, ni David dixo 1al co-
fa , ni menos San, Aguflin havia
de interpretar , lo'que no era afsi,
ylucgo queda muy fatisfecho de
{u Sermon ; a'cofta de defarings,
y falfos teftimonios , y levantados
de fu cabeza , contra lo que dice
la Efcripruray, 0 lo que no' dicen
los Santos Padres de Ia Iglefia. A
efic mode hablan muchos, delo
/que no fc dixo,de Io que no (¢ pen.
0, niaun imagino, Efto fe affe.
8ura, y dicen : que en lo que dixo,
no quifo decir otra cofa..

494 Amiano, fiente, que
Yos Perfas tuvieron por Deidad al
filencio : Apud Perfas , filentii coli-

. tar pamem. De clie ctlto, ann-

» 4 3
- que profano, infiero efia ‘verdad

Chriftiana. Teniendo los Per [z 4]
filencio por {u Dios , neceflaria.

(9

mente havian de fer | filenciofos:
Luego tendrian mucho de Dios,
los que eran callados 5 Iuego a los
que hablaban demafiado , los Iepu-
tarian por hombres de poco Dios,
Affentadas eftas ilaciones por cier-
tas , quicro ahora averiguar , quic-
nes fon los Chritianos , que hablan
mucho; y quanto defdicen , de lo
que [e precian.. Nueftro Dios fe
lama Dios elcondido : T eft vere
Deus abfconditns, Luego callado,
porque (1. hablara, fuera conoci-
do, y lo'que (e ¢lconde , no fc {a-
be ,ni {e conoce. Solo una vez s di-
ce David , que le oyo hablar: Se-
mel locotus eff Dens. Luego los que
hablan mucho, de(dicen de el Scr
Divino. Luego el hablador , muy
poca tiene de Chriftiano. /
495 .« Noticia' es de Jufti-

no, que nueftros Antiguos Efpa-
noles, confagraban fus vidas al
filencio. Lucgo eran muertos por
fer callados; y hoi dia habra Ef-
paitol, que por hablar , perderi
la vida. Luego nueftra Efpafia, ya
no es quien era. Nifu f{emejan-
Zav Mirenla bien hoi, ynieslo
que dicen que fues nilo queno-
fotros conocimos; y quien fa ha
reducido 3 tan infeliz eftado , hQ
« ha fido otra cofa , .que la falta
de filencio. Que refolucion fe ha
tomado (hafta de pocos afios 2
elta parte )-en un Confejo, que
primero que fe llegafle a execu-
1ar , no lo {upiera todo el myn-
do¢'Y aun por efto, quando f{e
havia de executar alguna emprel-
fa, fc bolvian con las manos en
¢l feno, y fiempre el {ocorro de
Efpafia llegaba tarde. Que fecre-
to fe guarda , aun para ¢l gobier-
no politico de una Republica ? Afsi
anda ello; porque defpuesde ida
la libre , como dicen , palos en la
€ama. Haya filencio, Sefiores | que
catlados quiere Dios que feamos.
+ 1496 Mando Dios fabricar
cn el Templo una mefa, fobre
la qual fe pufieflen los doce pa-
nes de la propoficion, Noten [a
traza, ¢ idea, que fe dio. para
la fabrica de la mefa. Sumatcrial
havia de fer de madera, y enfu

Cir-
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circunferencia un- labio : Facie/que
illi labinm per circuitum, St mando
Dios hacerel labio ala mefa , por.
que no dio el mifmo orden para
formar los panes?! Los panes{ym-
bolizaban & los doce Tribus de
Ifratl, y acftosnoles manda po-
ner labios , porque fi eftos don
inftrumento para hablar, na.quie-
re que fean habladores los ‘hijos

de I(rael. Manda Dios, queala,
mefa fela pongan labioss yfien-

do fu fabrica de madera , esen-
feflarnos que gufta, que nueftros
labios fean unos troncos. Manda
Dios, ponera la mefa labios ; pe-

ro no lengua, eftando efta‘a los

labios tan immediata, porquenuel=
tros labios, han de eftar tan cer-
rados, como fino tuvieramos len-
gua, para articular palabra alguna.

‘497 ~ Queé importara fue-
ran nucftros labios unos troncos,
y folo los tuvieramos para orna-
to! No fin providencia efpecial,
pufo Dios la lengua en la boca,
cerrada con dos puertas. Unade
carne, que fon los labios, otra
de hueflo, que fon los dientess
para que prifionera en carcel tan
obfcura, no la dieramos licencia,
para que anduviera tan f{uclea.
Cerrola , y encarcelola Dios, de<

baxo de rantas puertas, como a

malhechora , porque fon innume-
rables los delitos ; que ha come-
tido la lengua. Con jufta razon
fe pueden querellar de ella, fos
que gimen la perdida de {u fama,
honra , y hacienda; pues ellaes
la que defcubre quanto fe exe-
cuta , y quien trahe bien peniten-
ciados los pecados cometidos, No
digo , que noes defgracia , y gran-
de, cometer una culpa , pues fien-
do grave , es la ma yor defgra-
cla, que puede (ucedera nna al-
ma ; porque pierde a Dios, que
€s quanto ay que perder. Pero,
fi por delgracia fuya , fe divul-
ga por la Republica, como ten-
g4 paciencia , no necefsita , quan-

do fe conficfic , que el Confel-

for leaplique otra penitencia mas,
que ofrezca a Dios {u. infamia,
que baltantemente purgada faldra
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de efta vida; como la lenguade
algunos tomen a fu  cuenra pu=
rificarla. i ¢ :

- 498 . Acuerdomeshaver lel-
do , que: quetiendo probar fa ef-
cichcias de un antiguo Philofopho,
le: preguntazon; qual era la peor,
y mejor pacte de ¢l cuerpo huk
mano ¢ Sulpendio la relpuetta haf:
ta quc fgveo:ocafion de cortar de
un-cuerpochumano laiiengua, Ef-
tazla:tomoien dos. platos |,y la
Hevo al theatro , 0 Aula del exa-
men.  Aquitraygo ;.dixos,lla peor,
y mejor pacte de el cuerpe hu-
mano: Es la mejor ;porque una
buena lengua’, bien hablada tos
do lo honra. Si callada, nadie fe
puede quexar de ellas pero fies
malhablada , no ay cefa peor
que ella; porque no dexara huels
fo fano en la Republica ,ni hofi-
ra alguna fe puede ver libre de
ella. Aprobaron”todos el penfa-
miento 3 y yo tambien digo , que
los que tienen mala lengua , ef-
tan mas endiablados gque el hom-
bre mudo de nueliro Evangelios
Aquel , folo tenia um Demonio
mudo :: E¢ jllud erar mutum. Pea
ro los muy habladores , tienen
en {u dengua a todo el Infierno,

PUNTO TERCERO.

499 ELtcrccr atcidcnrc,-

que padeciael en-

fermo de el Evangelio , era ef-
tar ciego.. Luego daba a enten-
der en la carencia de ojos, que
era infeliz, y defdichado. Philon
llamd a los ojos., Principes de
los miembros : In fublimi loco ut
Princiges collocavit. Galeno los in-
titulo,, parte divina de el hom-
bre : Hominis divinifsimam partem.
La Mageftad de Chrifto, loslla-
mo loz de el cuerpo : Lucerna
corporis tui eft. oculus tuus. Lue-
go a quien faltan los ojos, care-
ce de Principes que le rixan; de
la divinidad que le fublima, y
de la luz que le alumbra. Lucgo
efta el cieg@gocafionado a un del-
pedo, y precipicio ;iporque le
falta ‘quien le rixa, quien kbfil':-

; i

Phil.de efpeaf}
cialib, legibe /it
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